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1

パンダリサイクル店

やすく　ものを　買いましょう！  ふるいものは　うりましょう！

大阪に　4店　あります！

さくら町 本、CD、DVD

みどり町 スポーツ

にしがわ町 CD、DVD

おおやま町 ふく、スポーツ

※  さくら町と　みどり町の　店は　月よう日が　休みです。にしがわ町と　おおやま町の　店は　火よう

日が　休みです。

じしょと　うわぎを　うりたいです。いつ　どこに　行きますか。

  1  月よう日　おおやま町に　行って　火よう日　さくら町に　行きます。

  2  火よう日　さくら町と　みどり町に　行きます。

  3  火よう日　おおやま町に　行って　月よう日　さくら町に　行きます。

  4  月よう日　にしがわ町と　おおやま町に　行きます。

romaji

Panda risaikuru-ten 
Yasuku mono o kaimashō! Furui mono wa urimashō! 

Ōsaka ni yon-ten arimasu!

Sakura-machi hon, shiidii, diibuidii

Midori-chō supōtsu

Nishigawa-machi shiidii, diibuidii

Ōyama-machi fuku, supōtsu

※  Sakura-machi to Midori-chō no mise wa getsuyōbi ga yasumi desu. Nishigawa-machi to Ōyama-machi no mise 
wa kayōbi ga yasumi desu.

Jisho to uwagi o uritai desu. Itsu doko ni ikimasu ka. 
 1  Getsuyōbi Ōyama-machi ni itte kayōbi Sakura-machi ni ikimasu. 
 2  Kayōbi Sakura-machi to Midori-chō ni ikimasu. 
 3  Kayōbi Ōyama-machi ni itte getsuyōbi Sakura-machi ni ikimasu. 
 4  Getsuyōbi Nishigawa-machi to Ōyama-machi ni ikimasu.
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english

Panda Recycle Shop

Let’s buy things cheaply! Let’s sell old things!

There are 4 stores in Osaka!

Sakura-machi Books, CDs, DVDs

Midori-cho Sports (equipment)

Nishigawa-machi CDs, DVDs

Oyama-machi Clothes, sports

※  Sakura-machi and Midori-cho stores are closed (lit., on a break) on Mondays. Nishigawa-machi and 
Oyama-machi stores are closed on Tuesdays.

(You) want to sell a dictionary and a jacket. When and where do (you) go?

 1  On Monday go to Oyama-machi, and on Tuesday go to Sakura-machi.

 2  On Tuesday go to Sakura-machi and Midori-cho.

 3  On Tuesday go to Oyama-machi and on Monday go to Sakura-machi.

 4  On Monday go to Nishigawa-machi and Oyama-machi.

  The correct answer is #1- 月よう日　おおやま町に　行って　火よう日　さくら町に　行きます .  

You want to sell a dictionary and a jacket. The only store that deals with books is the Sakura-machi 

store, so we have to go there to sell the dictionary. The Ōyama-machi store is the only one that deals 

with clothes, so we need to go there as well. 

According to the comment on the bottom, Sakura-machi is closed on Mondays, so we need to go on 

a different day (like Tuesday). Ōyama-machi is closed on Tuesday, so we need to go on a different 

day (like Monday). 

2

北 村ジム
今年は　けんこうに　なりましょう！

プランの　名前 時間 お金

4かい　フレックス 一ヶ月に　4かいで

午前6時から　午後12時まで

4,000円

10 かい　フレックス 一ヶ月に　10 かいで

午前 6 時から　午後 12 時まで

9,000 円

毎日6時から 毎日午後6時から 12,000円

へいじつ5時まで 月よう日から　金よう日まで

午前6時から　午後5時まで

6,000円

けんこう – 元気な　からだ
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シャーさんは　毎週　水よう日と　土よう日に　北
きたむら

村ジムに　行きたいです。土よう日は　

あまり　行きません。やすいほうが　いいです。どのプランが　いいですか。

  1  4かい　フレックス

  2  10かい　フレックス

  3  毎日6時から

  4  へいじつ5時まで

romaji

Kitamura Jimu
Kotoshi wa kenkō ni narimashō! 

Puran no namae Jikan Okane

Yon-kai furekkusu Ikkagetsu ni yon-kai de gozen roku-ji 
kara gogo jūni-ji made

yon-sen-en

Jukkai furekkusu Ikkagetsu ni Jukkai de gozen roku-ji 
kara gogo jūni-ji made

kyū-sen-en

Mai-nichi roku-ji kara Mai-nichi gogo roku-ji kara ichi-man ni-sen-en

Heijitsu go-ji made Getsuyōbi kara kin’yōbi made, gozen 
roku-ji kara gogo go-ji made

roku-sen-en

kenkō – genki na karada 

Shā-san wa mai-shū suiyōbi to doyōbi ni Kitamura Jimu ni ikitai desu. Doyōbi wa amari ikimasen. Yasui 
hō ga ii desu. Dono puran ga ii desu ka. 

 1  yon-kai furekkusu 
 2  jukkai furekkusu 
 3  mai-nichi roku-ji kara 
 4  heijitsu go-ji made

english

Kitamura Gym
Let’s become healthy this year!

Plan Name Time Fee

4  Times Flex 4  times a month, from 6am until 12pm 4,000 yen

10 Times Flex 10 times a month, from 6am until 12pm 9,000 yen

Every Day from 6 Every day from 6pm 12,000 yen

Weekdays until 5 From Monday until Friday, from 6am until 5pm 6,000 yen

Health - Energetic body
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Mr. Shah wants to go to Kitamura Gym on every Wednesday and Saturday. He doesn’t go on 

Saturdays very often. The cheaper the better. Which plan is good?

 1  4 Times Flex

 2  10 Times Flex

 3  Every day from 6

 4  Weekdays until 5

  The correct answer is #2-10 かい　フレックス .  

Mr. Shah wants to go to the gym on Wednesdays and Saturdays. So, he can’t use the へいじつ5時ま

で plan. He is going to go to the gym more than 4 times a month, so he can’t use the 4かい　フレッ

クス plan. He could sign up for 毎日6時から plan, but he wants the cheapest plan, and the 10かい　

フレックス plan is cheaper. 

3

ヤンさん

月 - 9:00 ~ 14:00 じゅぎょう　17:00 ~ 22:00 しごと

火 - 9:00 ~ 11:00 じゅぎょう　13:00 ~ 18:00 しごと

水 - 14:00 - 19:00 しごと

木 - 10:00 ~ 16:00 しごと

金 - やすみ

スミスさん

月 - 12:00 - 17:00 しごと

火 - 11:00 - 16:00 じゅぎょう

水 - 9:00 - 15:00 しごと

木 - 19:00 - 22:00 しごと

金 - 11:00 - 16:00 じゅぎょう

今、あやこさんは　びょういんに　います。スミスさんと　ヤンさんは　あやこさんに　会いたい

です。びょういんの　めんかい時間は　毎日　午後 5 時から　午後 8 時までです。しごとか

ら　びょういんまで　1 時間　かかります。金よう日　あやこさんは　いえに　かえります。

* めんかい時間 - ともだちと　かぞくが　びょういんに　いる人に　あう時間

スミスさんと　ヤンさんは　いつ　あやこさんに　会いますか。

  1  火よう日と　木よう日

  2  水よう日と　木よう日

  3  火よう日と　木よう日と　金よう日

  4  木よう日と　金よう日
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romaji

Yan-san 

getsu - ku-ji ~ jūyo-ji jugyō jūnana-ji ~ nijūni-ji shigoto

ka - ku-ji ~ jūichi-ji jugyō jūsan-ji ~ jūhachi-ji shigoto 

sui - jūyo-ji ~ jūku-ji shigoto 

moku - jū-ji ~ jūroku-ji shigoto
kin - yasumi 

Sumisu-san 

getsu - jūni-ji ~ jūnana-ji shigoto 

ka - jūichi-ji ~ jūroku-ji jugyō
sui - ku-ji ~ jūgo-ji shigoto 

moku - jūku-ji ~ nijūni-ji shigoto
kin - jūichi-ji ~ jūroku-ji jugyō

Ima, Ayako-san wa byōin ni imasu. Sumisu-san to Yan-san wa Ayako-san ni aitai desu. Byōin no menkai 
jikan wa mai-nichi gogo go-ji kara gogo hachi-ji made desu. Shigoto kara byōin made ichi-jikan 
kakarimasu. Kin’yōbi Ayako-san wa ie ni kaerimasu. 

*Menkai jikan – tomodachi to kazoku ga byōin ni iru hito ni au jikan

Sumisu-san to Yan-san wa itsu Ayako-san ni aimasu ka. 
 1  kayōbi to mokuyōbi 
 2  suiyōbi to mokuyōbi 
 3  kayōbi to mokuyōbi to kin’yōbi 
 4  mokuyōbi to kin’yōbi

english

Ms. Yan

Mon – 9am ~ 2pm Class 5pm ~ 10pm Work

Tue – 9am ~ 11am Class 1pm ~ 6pm Work

Wed – 2pm ~ 7pm Work

Thur – 10am ~ 4pm Work

Fri – Break

Ms. Smith

Mon – 12pm ~ 5pm Work

Tue – 11am ~ 4pm Class

Wed – 9am ~ 3pm Work

Thur – 7pm ~ 10pm Work

Fri – 11am ~ 4pm Class
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Now, Ayako is in the hospital. Ms. Smith and Ms. Yan want to see Ayako. The hospital’s visiting 

hours are from 5pm to 8pm every day. From work until the hospital it takes 1 hour. On Friday, 

Ayako returns home.

*Visiting hours - the time when friends and family can see people in the hospital.

When are Ms. Smith and Ms. Yan going to visit Ayako? 

 1  Tuesday and Thursday

 2  Wednesday and Thursday

 3  Tuesday, Thursday and Friday

 4  Thursday and Friday

  The correct answer is #1- 火よう日と　木よう日 .  

Ayako is returning home on Friday, so Ms. Yan and Ms. Smith can’t visit her that day. That 

eliminates answers 3 and 4. The only difference between answers 1 and 2 is 火よう日 and 水よう日 . 
Ms. Yan can’t make it on Wednesday because she works until 7 and it takes an hour to get to the 

hospital. So, by the time she gets there visiting hours will be over.

4
電車の　きっぷが　やすいですよ！

しぶやから

いけぶくろ きたせんじゅ おおてまち ぎんざ

月よう日〜金よう日 

（午前 7時から　 

午後5時まで）

185円 240円 190円 200円

月よう日〜金よう日 

（午後 5 時から）

155 円 220円 160円 170円

土よう日、日よう日 140円 190円 140円 150円

※2まい　買った人は　10円　ひきます。3 まい　買った人は　15 円　ひきます。

高村さんと　北村さんと　田中さんは　渋谷から大村さんに　会いに　行きます。大村さん

の　会社は　おおてまちに　あります。しかし、いけぶくろで　会って　ゆうごはんを　食べ

たいです。大村さんは　午後 5 時まで　しごとします。しゅうまつは　やすみだから　会い

たくないです。

高村さんと　北村さんと　田中さんは　ぜんぶで　いくら　はらいますか。

  1  420円
  2  450円
  3  465円
  4  570円
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romaji

Densha no kippu ga yasui desu yo! 

Shibuya kara

Ikebukuro Kitasenju Ōtemachi Ginza

getsuyōbi ~ kin’yōbi (gozen 
nana-ji kara gogo go-ji made) 

hyaku hachijū 
go-en

nihyaku yonjū- en hyaku kyūjū-en nihyaku-en

getsuyōbi ~ kin’yōbi (gogo 
go-ji kara)

hyaku gojū 
go-en

nihyaku nijū-en hyaku rokujū-en hyaku nanajū-en

doyōbi, nichiyōbi hyaku yonjū-en hyaku kyūjū-en hyaku yonjū-en hyaku gojū-en

※ Ni-mai katta hito wa jū en hikimasu. San-mai katta hito wa jūgo en hikimasu. 

Takamura-san to Kitamura-san to Tanaka-san wa Ōmura-san ni aimasu. Ōmura-san no kaisha wa Ōte-
machi ni arimasu. Shikashi, shigoto no ato de Ikebukuro de atte yūgohan o tabetai desu. Ōmura-san wa 
gogo go-ji made shigoto shimasu. Shū-matsu wa yasumi dakara aitaku nai desu. 

Takamura-san to Kitamura-san to Tanaka-san wa zenbu de ikura haraimasu ka. 
 1  yonhyaku nijū-en 
 2  yonhyaku gojū-en 
 3  yonhyaku rokujūgo-en 
 4  gohyaku nanajū-en

english

Cheap train tickets!

From Shibuya

Ikebukuro Kitasenjū Ōtemachi Ginza

Monday ~ Friday

(From 7am until 5pm)

185 yen 240 yen 190 yen 200 yen

Monday ~ Friday

(From 5pm)

155 yen 220 yen 160 yen 170 yen

Saturday, Sunday 140 yen 190 yen 140 yen 150 yen

※  People buying 2 (tickets) can get a 10-yen discount. A 15-yen discount is applied to people 

buying 3 (tickets). 

Mr. Takamura, Mr. Kitamura and Mr. Tanaka are visiting Mr. Omura. Mr. Omura’s company is 

in Ōte-machi. However, (he) wants to meet in Ikebukuro and eat dinner (there) after work. Mr. 

Omura works until 5pm. Weekends are days off, so (he) doesn’t want to meet then.

How much money are Mr. Takamura, Mr. Kitamura, and Mr. Tanaka going to pay in total? 

 1  420 yen

 2  450 yen

 3  465 yen

 4  570 yen
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  The correct answer is #2– 450 円 .  

3  people need to go to Ikebukuro because Mr. Omura wants to eat dinner there. The tickets cost 155 

yen each:

 155 yen x 3 people = 465 yen

But, the note at the bottom says that if you buy 3 tickets, you get a 15-yen discount:

 465 yen – 15-yen discount = 450 yen 

5

スーパーしまかわ

シャツの　クーポン
●  1まい　買った人は　250円を　ひきます。

●  2まい　買った人は　600円を　ひきます。

●  3まい　買った人は　1,000円を　ひきます。

●  4まい　買った人は　1,250円を　ひきます。そして　プレゼント。

このクーポンを　つかったみなさんに、ホットコーヒーを　あげます！

※あかいテーブルの上の　ふくだけ　このクーポンを　使ってください。

あおいテーブルから　1,000 円と　1,500 円の　シャツを　買って　あかいテーブルから　

1,500 円と　2,000 円の　シャツを　買います。どうしますか。

  1  4,750円を　はらいます。

  2  4,750円を　はらって、コーヒーを　もらいます。

  3  5,400円を　はらいます。

  4  5,400円を　はらって、コーヒーを　もらいます。

romaji

Sūpā Shimakawa
Shatsu no kūpon 

• Ichi-mai katta hito wa nihyaku gojū-en o hikimasu. 

• Ni-mai katta hito wa roppyaku en o hikimasu. 

• San-mai katta hito wa sen-en o hikimasu. 

• Yon-mai katta hito wa sen nihyaku gojū-en o hikimasu. Soshite purezento. 

Kono kūpon o tsukatta minasan ni, hotto kōhii o agemasu! 

※ Akai tēburu no ue no fuku dake kono kūpon o tsukatte kudasai. 
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Aoi tēburu kara sen-en to sen gohyaku-en no shatsu o katte akai tēburu kara sen gohayku-en to nisen-
en no shatsu o kaimasu. Dō shimasu ka. 
 1  Yonsen nanahyaku gojū-en o haraimasu. 
 2  Yonsen nanahyaku gojū-en o haratte, kōhii o moraimasu. 
 3  Gosen yonhyaku-en o haraimasu. 
 4  Gosen yonhyaku-en o haratte, kōhii o moraimasu.

english

Super Shimakawa

Shirts Coupon

• People that buy one (shirt) get 250 yen off.

• People that buy two (shirts) get 600 yen off.

• People that buy three (shirts) get 1,000 yen off.

• People that buy four (shirts) get 1,250 yen off. And a present.

(We) will give a hot coffee to everyone that uses this coupon! 

※ Please use this coupon only for clothes on the red table.

(You) buy a 1,000 yen and 1,500 yen shirt from the blue table and buy a 1,500 yen and 2,000 yen 

shirt. What will you do?

 1  Pay 4,750 yen.

 2  Pay 4,750 yen and receive a coffee.

 3  Pay 5,400 yen.

 4  Pay 5,400 yen and receive a coffee.

  The correct answer is #4– 5,400 円を　はらって、コーヒーを　もらいます .  

The coupon says that you can only use it on items from the red table. So that means the two shirts 

from the blue table are full price:

 1,000 yen + 1,500 yen = 2,500 yen

We took 2 shirts from the red table so we get a 600 yen discount on those:

 1,500 yen + 2,000 yen – 600 yen = 2,900 yen

If we add those two totals together, we get 5,400 yen:

 2,500 yen + 2,900 yen = 5,400 yen

And if we use the coupon we get free coffee.
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6

学校の　フリーマーケット
学校で、　使わないものを　うりましょう。毎日、ちがうものが　 

ありますので　毎日　来てくださいね！

●  火よう日　–　きるものを　うります！

●  水よう日　–　はくものを　うります！

●  木よう日　–　かぶるものを　うります！

●  金よう日　–　なんでも　うります！

※ 月よう日に　うりたいものを　学校に　もってきてください。　うりたいものを　月

よう日にだけ　もって来てください。午前 9時から　午後1時まで　やっています。　

よろしくおねがいします。

サントスさんは　ふるいくつを　うりたいですが　ぼうしを　買いたいです。いつ　学校に　

行きますか。

  1  木よう日と　金よう日

  2  月よう日と　水よう日と　木よう日と　金よう日

  3  月よう日と　木よう日と　金よう日

  4  火よう日と　金よう日

romaji

Gakkō no Furī Māketto 
Gakkō de, tsukawa nai mono o urimashō. Mai-nichi,  

chigau mono ga arimasu node mai-nichi kite kudasai ne! 

• kayōbi – kiru mono o urimasu! 

• suiyōbi – haku mono o urimasu! 

• mokuyōbi – kaburu mono o urimasu! 

• kin’yōbi – nan demo urimasu! 

※  Getsuyōbi ni uritai mono o gakkō ni motte kite kudasai. Uritai mono o getsuyōbi ni dake 
motte kite kudasai. Gozen ku-ji kara gogo ichi-ji made yatte imasu. Yoroshiku onegai shimasu. 

Santosu-san wa furui kutsu o uritai desu ga bōshi o kaitai desu. Itsu gakkō ni ikimasu ka. 
 1  mokuyōbi to kin’yōbi 
 2  getsuyōbi to suiyōbi to mokuyōbi to kin’yōbi 
 3  getsuyōbi to mokuyōbi to kin’yōbi 
 4  kayōbi to kin’yōbi
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english

School Flea Market
At the school, let’s sell the items (we) don’t use. Every day,  

there are different items, so come every day please!

• Tuesday - (we) sell items you wear on the top part of your body.

• Wednesday - (we) sell items you wear on the bottom part of your body.

• Thursday - (we) sell items you wear on your head.

• Friday - (we) sell any (items).

※  On Monday, bring the items (you) want to sell to the school please. Bring the items (you) 

want to sell only on Monday. (We) will be doing it from 9am to 1pm. Thank you for 

your cooperation. 

Mr. Santos wants to sell used shoes, and wants to buy a hat. When will (he) go to the school?

 1  Thursday and Friday

 2  Monday, Wednesday, Thursday and Friday

 3  Monday, Thursday and Friday

 4  Tuesday and Friday

  The correct answer is #3– 月よう日と　木よう日と　金よう日 .  

The flyer says to bring things you want to sell is allowed only on Monday. To sell the shoes, Mr. 

Santos needs to go on Monday. To buy a hat, he should go on Thursday when they are selling ‘things 

you wear on your head.’ He can also go on Friday when they are selling anything.

7
学校からの　てがみ　です。

20XX年3月15日

西川先生は、かぜで　今日は　休みです。

日本語1  8：00 〜 9：30  →　10：00 〜11：30※ 1

日本語2  10：00 〜11：30  →　18日（土）12：00 〜13：30

かんじ1  13：00 〜13：50  →　16：00 〜16：50※ 1

日本語を　読む 14：00 〜15：30 ※ 2

※1　田中先生が　おしえますので　204のへやに　行ってください。

※ 2　来週の　じゅぎょうの後　あります。
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スミスさんは　日本語を　読むじゅぎょうの　せいとです。つぎの　じゅぎょうは　いつですか。

  1  18日の　12：00からです。

  2  22日の　14：00からです。

  3  15日の　16：00からです。

  4  22日の　15：30からです。

romaji

Gakkō kara no tegami desu. 

Nisen XX-nen sangatsu jūgo-nichi

Nishikawa-sensei wa, kaze de kyō wa yasumi desu. 

Nihongo ichi hachi-ji ~ ku-ji sanjuppun → jū-ji ~ jūichi-ji sanjuppun ※ 1 

Nihongo ni jū-ji ~ jūichi-ji sanjuppun → jūhachi-nichi (do) jūni-ji ~ jūsan-ji sanjuppun 

kanji ichi jūsan-ji ~ jūsan-ji gojuppun → jūroku-ji ~ jūroku-ji gojuppun ※ 1 

Nihongo o yomu jūyo-ji ~ jūgo-ji sanjuppun ※ 2

※ 1 Tanaka-sensei ga oshiemasu node nihyaku yon no heya ni itte kudasai. 
※ 2 Raishū no jugyō no ato arimasu. 

Sumisu-san wa Nihongo o yomu jugyō no seito desu. Tsugi no jugyō wa itsu desu ka. 
 1  Jūhachi-nichi no jūni-ji kara desu. 
 2  Nijūni-nichi no jūyon-ji sanjuppun kara desu. 
 3  Jūgo-nichi no jūroku-ji kara desu. 
 4  Nijūni-nichi no jūgo-ji sanjuppun kara desu.

english

This is a letter from the school.

3/15/20XX

Nishikawa-sensei has cold, so today (she has) the day off.

Japanese 1 8am ~ 9:30am → 10am ~ 11:30am ※ 1

Japanese 2 10am ~ 11:30am → 18th (Sat) 12pm ~ 1:30pm

Kanji 1 1pm ~ 1:50pm → 4pm ~ 4:50pm ※ 1

Read Japanese 2pm ~ 3:30pm ※ 2

※ 1 Tanaka-sensei is teaching, so please go to room 204.

※ 2 (It) is after next week’s class.

Ms. Smith is a ‘Read Japanese’ class student. When is (his) next class?

 1  From 12pm on the 18th.

 2  From 2:00pm on the 22nd.

 3  From 4pm on the 15th.

 4  From 3:30pm on the 22nd.
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  The correct answer is #2– 22 日の　14:00 からです .  

The second comment at the bottom of the letter says that the make up class will be after next week’s 

class. However, the next “Read Japanese” class is actually the regularly scheduled class at 2:00.

8

みどり町　どうぶつの　こうえん

時間：  午前 9時から　午後5時まで

休みの日：  月よう日

お金： みどり町に　すんでいる人：　4 さい〜11さい　200 円

   12さい〜 500 円

    みどり町に　すんでいない人：　4さい〜11さい  400円

   12さい〜 600 円

こうえんの　電車

電車を　のりながら、いろいろな　どうぶつを　見ましょう！　250 円／ 1かい／一人

みどり町に　すんでいる西村さんは　5さいの　こどもと　いっしょに　どうぶつの　こうえ

んに　行きました。それに、アメリカから　きた　21さいのともだち　ふたりも　いっしょに　

行きました。こどもと　西村さんは　電車に　2 かい　のりました。ぜんぶで　いくらですか。

  1  2,700円
  2  2,900円
  3  3,000円
  4  3,200円

romaji

Midori-chō dōbutsu no kōen 

Jikan: gozen kyū-ji kara gogo go-ji made 

Yasumi no hi: getsuyōbi 

Okane:  Midori-chō ni sunde iru hito:  yon-sai ~ jūissai nihyaku-en 
jūni-sai ~ gohyaku-en 

  Midori-chō ni sunde inai hito:  yon-sai ~ jūissai yonhyaku-en 
jūni-sai ~ roppyakyu-en 

Kōen no densha 
Densha o norinagara, iroiro na dōbutsu o mimashō! Nihyaku gojū-en / ikkai / hitori 
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Midori-chō ni sunde iru Nishimura-san wa go-sai no kodomo to isshoni dōbutsu no kōen ni ikimashita. 
Sore ni, Amerika kara kita hatachi no tomodachi futari mo isshoni ikimashita. Kodomo to Nishimura-
san wa densha o ni-kai norimashita. Zenbu de ikura desu ka. 
 1  nisen nanahyaku-en 
 2  nisen kyūhyaku-en 
 3  sanzen-en 
 4  sanzen nihyaku-en

english

Midori-cho Animal Park

Time: From 9am until 5pm

Holiday: Monday

Fee: Residents of Midori-cho:  Age 4 to 11 200 yen 

Age 12 ~ 500 yen

 Non-residents of Midori-cho:  Age 4 to 11 400 yen 

Age 12 ~ 600 yen

Park Train

While riding the train, let’s see various animals! 250 yen / 1 time / 1 person

Mr. Nishimura, who lives in Midori-cho, went with his 5-year-old kid to the animal park. 

Moreover, (he) went together with (his) two 21-year-old friends that came from America. The kid 

and Mr. Nishimura rode the train twice. Altogether, how much is it?

 1  2,700 yen

 2  2,900 yen

 3  3,000 yen

 4  3,200 yen

  The correct answer is #2– 2,900 円 .  

There is a lot to unpack here. Let’s add everything up one by one. So, first Mr. Nishimura and his 

kid are coming and they live in Midori-machi, so they get a discount:

 500 yen (for Mr. Nishimura) + 200 yen (for Mr. Nishimura’s kid) = 700 yen

Then there are two Americans coming that are 21, so they have to pay the full price:

 700 yen + 600 yen x 2 = 1,900 yen

Finally, Mr. Nishimura and his kid want to ride the train twice:

 1,900 yen + 250 yen x 2 people x 2 times = 2,900 yen

2,900 yen is answer 2.
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9
大阪から　東京までの　バス

お金 時間 バス

8,000円 午後22：00 〜午前 8：05 さくらバス

6,000円 午後21：00 〜午前 7：15 ふじバス 

7,500 円 午後 23：00 〜午前 7：30 さくらバス

5,500円 午後22：30 〜午前 9：45 ふじバス

※ふじバスは、トイレと　テレビが　ありません。

東京で　午前 9 時の　かいぎに　行きます。やすいほうが　よくて　トイレが　いります。い

くら　はらいますか。

  1  5,500円
  2  6,000円
  3  7,500円
  4  8,000円

romaji

Ōsaka kara Tōkyō made no basu 

Okane Jikan Basu

Hassen-en Gogo nijūni-ji ~ gozen hachi-ji go-fun Sakura basu

Rokusen-en Gogo nijūichi-ji ~ gozen nana-ji jūgo-fun Fuji basu

Nanasen gohyaku-en Gogo nijūsan-ji ~ gozen nana-ji sanjuppun Sakura basu

Gosen gohyaku-en Gogo nijūni-ji sanjuppun ~ gozen ku-ji yonjūgo-fun Fuji basu

※ Fuji basu wa, toire to terebi ga arimasen.

Tōkyō de gozen ku-ji no kaigi ni ikimasu. Yasui hō ga yokute toire ga irimasu. Ikura haraimasu ka. 
 1  gosen gohyaku-en 
 2  rokusen-en 
 3  nanasen gohyaku-en 
 4  hassen-en



445

Reading Information Retrieval Answers

english

From Osaka to Tokyo Buses

Fee Time Bus

8,000 yen 10pm ~ 8:05am Sakura Bus

6,000 yen 9pm ~ 7:15am Fuji Bus

7,500 yen 11pm ~ 7:30am Sakura Bus

5,500 yen 10:30pm ~ 9:45am Fuji Bus

※ The Fuji Bus doesn’t have a restroom or TVs.

(You) are going to Tokyo for a meeting at 9am. The cheaper way is better and (you) need a 

restroom. How much do you pay?

 1  5,500 yen

 2  6,000 yen

 3  7,500 yen

 4  8,000 yen

  The correct answer is #3– 7,500 円 .  

We need to get to a meeting at 9. Since we need a toilet on the bus, we can eliminate the ふじバス 
from the list of possible answers because according to the note at the bottom, it doesn’t have a toilet 

or TV. That leaves us with the two Sakura buses. We prefer the cheaper one, so 7,500 yen is what we 

are going to pay.

10
あしたの　えいが

ともだちの　いぬ 17：30 〜19：30

いい先生 18：00 〜20：00

たのしかったりょこう 19：30 〜21：30

あきこが　だいすき 20：00 〜 22：00 ※

※レイトショーは　500円　ひきます。

あした　ジェイソンさんは　えいがかんの　ちかくに　すんでいるようこさんに　会って　えいがを　

見ます。ようこさんは　午後11時までに　かえりたいです。ジェイソンさんの　しごとは　午後 6

時までです。しごとから　えいがかんまで　1 時間　かかります。やすいほうが　いいです。

どの　えいがを　見ますか。

  1  ともだちの　いぬ

  2  いい先生

  3  たのしかったりょこう

  4  あきこが　だいすき
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romaji

Ashita no eiga 

Tomodachi no Inu Jūnana-ji sanjuppun ~ jūku-ji sanjuppun

Ii Sensei jūhachi-ji ~ nijū-ji

Tanoshikatta Ryokō Jūku-ji sanjuppun ~ nijūichi-ji sanjuppun

Akiko ga Daisuki nijū-ji ~ nijūni-ji ※

※ Reitoshō wa gohyaku-en hikimasu. 

Ashita Jeison-san wa eigakan no chikaku ni sunde iru Yōko-san ni atte eiga o mimasu. Yōko-san wa gogo 
jūichi-ji made ni kaeritai desu. Jeison-san no shigoto wa roku-ji made desu. Shigoto kara eigakan made 
ichi-jikan kakarimasu. Yasui hō ga ii desu. 

Dono eiga o mimasu ka. 
 1  Tomodachi no Inu 
 2  Ii Sensei 
 3  Tanoshikatta Ryokō
 4  Akiko ga Daisuki

english

Tomorrow’s movies

(My) Friend’s Dog 5:30pm ~ 7:30pm

Good Teacher 6pm ~ 8pm

Fun Trip 7:30pm ~ 9:30pm

(I) love Akiko 8:00pm ~ 10pm ※

※ There is a 500-yen discount for the late show. (lit., As for the late show, subtract 500 yen.)

Tomorrow, Jason is going to meet Yoko who lives near the movie theater to go see a movie. Yoko 

wants to be home by 11pm. Jason’s job is until 6pm. From his office (it) takes an hour to reach the 

movie theater. The cheap way is better.

Which movie are (they) seeing?

 1  (My) Friend’s Dog

 2  Good Teacher

 3  Fun Trip

 4  (I) love Akiko

  The correct answer is #4– あきこが　だいすき .  

Jason works until 6pm and it takes an hour to get to the theater. So, he can only see a movie after 

7pm or 19:00. That means he can only see the last two movies. Yoko wants to return by 11, but 

there are no movies that go past 11, so we are okay there. Finally though, Jason prefers a cheaper 

movie. Since the last movie is discounted by 500 yen, that is the best choice.
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11

7日分の　くすりです。

1．ヤマフル 1日2かい・5日間 あさごはんと　よるごはんを　食べた　後、

飲んで　ください。1かいに1こ　飲んで　

ください。

2．リレーザ 1日 3 かい・7日間 ごはんを　食べた後、飲んで　ください。

1かいに 1こ　飲んで　ください。

3．オマビル 1かい すぐに　飲んで　ください。

4．イタソウ いたいときに　1こを　飲んで　ください。

リチャードさんは、6 日の　あさに　気分が　わるくて、びょういんに　行って　くすりを　

もらいました。今日は 13 日ですが、あたまが　いたいです。どのくすりを　どう　飲みますか。

  1  ごはんを　食べた後、リレーザを　1こ　飲みます。

  2  ごはんを　食べた後、リレーザを　1こ　飲んで、イタソウを　1こ　飲みます。

  3   あさごはんと　よるごはんを　食べた後、ヤマフルを　1こ　飲んで、ごはんを　食べ

た後、リレーザを　1こ　飲んで、イタソウを　1こ　飲みます。

  4   あさごはんと　よるごはんを　食べた後、ヤマフルを　1こ　飲んで、ごはんを　食べ

た後、リレーザを　1こ　飲んで、イタソウと　オマビルを　1こずつ 　飲みます。

romaji

Nanoka-bun no kusuri desu. 

1. Yamafuru Ichi-nichi ni-kai itsuka-kan Asagohan to yorugohan o tabeta ato, nonde 
kudasai. Ikkai ni ikko nonde kudasai. 

2. Rirēza Ichi-nichi san-kai nanoka-kan Gohan o tabeta ato, nonde kudasai. Ikkai ni 
ikko nonde kudasai. 

3. Omabiru Ikkai Sugu ni nonde kudasai. 

4. Itasō Itai toki ni ikko nonde kudasai.

Richādo-san wa, muika no asa ni kibun ga warukute, byōin ni itte kusuri o moraimashita. Kyō wa jūsan-
nichi desuga, atama ga itai desu. Dono kusuri o dō nomimasu ka. 
 1  Gohan o tabeta ato, Rirēza ikko o nomimasu. 
 2  Gohan o tabeta ato, Rirēza ikko o nonde, Itasō ikkō nomimasu. 
 3   Asagohan to yorugohan o tabeta ato, Yamafuru ikko o nonde, gohan o tabeta ato, Rirēza ikko o 

nonde, Itasō ikko o nomimasu. 
 4   Asagohan to yorugohan o tabeta ato, Yamafuru ikko o nonde, gohan o tabeta ato, Rirēza ikko o 

nonde, Itasō to Omabiru o ikko nomimasu.
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english

(This) is medicine for 7 days.

1. Yamafuru Twice a day / 5 days After (you) eat breakfast and dinner please 

take (these pills). Please take 1 pill each time.

2. Rirēza Three times a day / 7 days After eating a meal, please take (these pills). 

Please take 1 pill each time.

3. Omabiru One time Please take (this pill) right away.

4. Itasō When (you) hurt please take one pill.

Richard felt bad in the morning on the 6th, went to the hospital and received medicine. Today is 

the 13th, and (he) has a headache. What kind of medicine does (he) take? 

 1 After eating a meal, take one Rirēza.

 2 After eating a meal, take one Rirēza, and 1 Itasō.

 3  After eating breakfast and dinner, take 1 Yamafuru, after eating a meal, take one Rirēza, 

and take one Itasō.

 4  After eating breakfast and dinner, take 1 Yamafuru, after eating a meal, take one Rirēza, 

and take one Itasō and one Omabiru.

  The correct answer is #2- ごはんを　食べた後、リレーザ　1 こを　飲んで、イタソウ　1 こを　飲みます .  

Richard went to the hospital 7 days ago, so he has stopped taking the Yamafuru. He is still taking 

Rirēza. But, he only needed to take Omabiru once, so he is finished with that. What about Itasō? 

Well, it says to take that when in pain, and since he has a headache, it seems like a good time to 

take one. So, that leaves us with Rirēza and Itasō to take. 

12

「山に　のぼりたい」

いつ：  4 月 2 日（日）午後 1 時から

どこ： さくら市センターの　2かいの　ホール

お金：  0円！

※  えいがを　見たい人は　4 月1日までに　センター（午前 9 時から　午後 5 時まで）

に　行って　えいがの　チケットを　とってください。チケットは　250まいだけ　あ

りますので　はやいほうが　いいです。

えいがの後で　1かいの　としょかんで　コーヒーと　おかしが　あります。

チケット　-　えいがの　きっぷ
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石川さんは、センターで　えいがを　見たいです。今日は　3月6日（月）です。月よう日から　

金よう日まで　午前 9時から　午後5時まで　しごとを　します。どう　しますか。

  1  4月1日に　センターに　行って　チケットを　とって　4月2日に　センターで　 

えいがを　見ます。

  2 4月2日に　としょかんに　行って　2かいに　行って　えいがを　見ます。

  3 4月2日に　センターの　2かいに　行って　えいがを　見ます。

  4  3月11日に　センターに　行って　チケットを　とって　4月2日に　センターで　 

えいがを　見ます。

romaji

“Yama ni Noboritai”

Itsu: Shi-gatsu futsuka (nichi) gogo ichi-ji kara 
Doko: Sakura-shi sentā no ni-kai no hōru 
Okane: Zero-en!

※  Eiga o mitai hito wa shi-gatsu tsuitachi made ni sentā (gozen ku-ji kara gogo go-ji made) ni 
itte eiga no chiketto o totte kudasai. Chiketto wa nihyaku gojū-mai dake arimasu node hayai 
hō ga ii desu.

Eiga no ato de ikkai no toshokan de kōhii to okashi ga arimasu. 

chiketto – eiga no kippu 

Ishikawa-san wa, sentā de eiga o mitai desu. Kyō wa san-gatsu muika (getsu) desu. Getsuyōbi kara kin’yōbi 
made gozen ku-ji kara gogo go-ji made shigoto o shimasu. Dō shimasu ka. 

 1  Shi-gatsu tsuitachi ni sentā ni itte chiketto o totte shi-gatsu futsuka ni sentā de eiga o mimasu. 
 2 Shi-gatsu futsuka ni toshokan ni itte ni-kai ni itte eiga o mimasu. 
 3 Shi-gatsu futsuka ni sentā no ni-kai ni itte eiga o mimasu. 
 4  San-gatsu jūichi-nichi ni sentā ni itte chiketto o totte shi-gatsu futsuka ni sentā de eiga o 

mimasu.

english

“(I) Want to Climb a Mountain”

When: April 2nd (Sun) from 1pm

Where: 2nd floor hall of the Sakura City Center 

Fee: 0 yen!

※  People that want to see the movie, please go to the center (from 9am to 5pm) before April 

1st and take a ticket. There are only 250 tickets, so the faster the better.

After the movie, there will be coffee and sweets in the 1st floor library.

Ticket – movie ticket

Ms. Ishikawa wants to see the movie at the center. Today is March 6th (Mon). From Monday until 
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Friday, from 9am until 5pm (she) works. What will (she) do?

 1 April 1st, go to the center, take a ticket and watch the movie at the center on April 2nd

 2 Go to the library on April 2nd and go to the second floor and watch the movie.

 3 April 2nd, go to the 2nd floor of the center and watch the movie.

 4  March 11th, go to the center, take a ticket, and April 2nd watch the movie at the center.

  The correct answer is #4– 3 月 11 日に　センターに　行って　チケットを　とって　4 月 2 日に　センターで　えいがを　見ます .   

Ms. Ishikawa works 9 to 5 on weekdays (Monday through Friday), so she can’t go to the center on 

weekdays. She has to go on the weekend. The notice says that tickets are limited to just 250, so she 

should get there as soon as she can. Saturday the 11th is the soonest she can get there. Then, all she 

has to do is go to the center on the day of the movie.


